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Bolla Consegna / Lieferschein

EFFLER

No. bolla cons.
Lieferscheln-Nr.

34438312

Cod.cl.
Kunden-Nr.

024466

Ns. rif.
Unsere Zeichen .o 7

Num, spediz.
Sendungs-Nr.

49252689

Codice fomitore
Lieferanten-Nr.

91000733

Telint.

- Hausnuf s

WP/IWS= o -y, 5 R

GlomoSped.
Versandtag

2018-09-17

Paglna
Seite

1

Indlizzo spediz / Versandanschift

Conere distribuziona / zustellender Spediteur

GETRAG S.p.A. ML-Express & Logistics GmbH 5100
Stab 100 Edisonstr. 8a
V Dei Ciclamini 4 DE-63477 Maintal
IT-70026 Modugno BA
Trasporto speci W 6’@5?
POSTO S CARI C: 14 248 Condiz. mnfegngllyeﬁhem ) Destinazione - porie / Bestimmungsort - Hafen
DAP MODUGNO
No.pos, " |No.art /Sach-Nr. Nr-art-clle/KD-SaghrNr. : Quanlita / Menge Indice collo / Kolli - Index
Pos.-Nr. Cod.var, / Var-Nr. Breve descriz, art. / Sachkulzbezelchnung
VS. NO. DI PARTITA IVA: IT04886850728
FORNITURA EU KUEHNE+NAGEL s
4 i 0198380 g ACCETTAZIONE MERCE
kkx*kkkk* Numero d|'ordine v PO
~3 ‘Quantita dichiarata: .’ZA.@
Bolla . 34438312 Quantita effettiva:
Magazzinp 61/5061 Tipo Imballaggio:
N. ordine cliente 550003885802 Quantita Imballi _/
Vostro riferimento 413 Conformita alle schede d'imHallo: (&1
Dati supplementari 20170823 ;/fém./s:a
0010 Nr-art-clie 9009019876 g =,

~ T
A

089014723-0000-10

089~014~723 F-~609155.12.RHH#W 2160 961526597 001
Charge (0031224720 /L'&OJOQQ.QA—
COM-Code DI SX) S0 £ 20
Paese| origine GERMANIA 353
180904548 .
Lista| imballi del| DDT (gestione wvuoti): ey .Descrizl. clienti
1 Deckel P-38-A0806 RAL 9011l gra phltschwarz“- ;
Schaeffler Group, 812X612X53, PP-RG (PM), 20-38
1 Flachpalette P-26-SGP1 800X600 X160, -
schwarz, [Polyethylen und Polypropylen, [20-26-02-90, S[1
40 KLT P-14-R3215-1 RAL 5003 saph irblau- ‘
300X200X1¢7, 20-14-02-590
Rl AT
Listal pacchi per pediz.: KUEHNE'FNAGEL S.r.l.
Nrsped/Index Kolli > dRERESSSO
MW Pall 800 X 600 X as§§oé‘"“"' sk F2 S Hroa AT
49252689-001 961526597 405/,8 34,3 340476439615265973
18 SET 2018 =
Somma| per spediz.| 49252689 1l colli ,ﬂ«:mgg:8¢ 34 3 0,430 m3
- SR cevirto-Con. riserva |di
ML-Express & Logistics GmbH verifica su qualita e quantits”
A livello di posipione vengono stampati sia il vecchio codice| articolo
INA sfia quello nupbvo. Il vecchio codice & stampato in grasset|to’
Continuazione 2 = __ - F -
Indirizzo / Anschritt ’ ) PR ;j':L;““j"g)_}J i ey
Industriestrasse 1 - 3 Tel. +49 9132 82-0
DE-91074 Herzogenaurach Fax +49 913 16:33

2 82-4950
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Schaeffler Technologles AG & Co. KG - Industrestrasse 1 - 3+ DE-91074 Herzogenaurach EX
GETRAG S.p.A Bolla Consegna / Lieferschein
V Dei Ciclamini 4 o ool core. N sre. ol
34438312 49252689 2018~ 02 }7
IT~-70026 Modugno Konder,_ e aeanamare geina -
BA 024466@P%~»81000733 2
Neff, SERZ o S TaR - v
Unsere Zeichen Hausruf
WP/IWS~- P21
Indlrizzo spediz / Vérsandanschrift N Coniere distnb [} di d
GETRAG S.p.A. ML-Express & Logistics GmbH 5100
Stab 100 Edisonstr. 8a ~ .
V Dei Ciclamini 4 DE 63477 Malntal v

IT-70026 Modugno BA

POSTO SCARIC: 14248

,..'Je.; Ya, ¥

..r;.gq% «.,..,,, ] ~ - ﬂ', l:.”.
Trasporto speci-

Condlz. consegna / Lieferbedingungen

DAP

Destinazione - porto / Bestimmungsort - Hafen

MODUGNO

Nr-art-clie / KD-Sach-Nr.
Breve descriz. art. / Sachkurzbezeichnung

No. art. / Sach-Nr, ~

No. pos.
Cod.var./Var-Nr.

Pos.-Nr.

Ufficio Spedizioni

Schaefffler Technollogies, Werk 30,

DE=-91/074 Herzogengurach

SI/HZA-SLEL Manuell Dronsgalla, Tel.

IndustriestrafRe 1-3

+49(9132L82

Quantita / Menge’
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9(9132) 82-457

Indirizzo / Anschrift
Industriestrasse 1 - 3
DE-91074 Herzogenaurach

Tel.
Fax

+49 9132 82-0
+49 9132 82-4950
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1) VersenderILiefer(ant 2) Codice fornitore

, 91000733
Schaeffler Technologiess AG & Co. KG
Industriestrasse 1 3
DE-Q1074 Herzogenaurach

§) Beladestelle

Werk 30, Industriestrale 1-3
DE-91074 Herzogenaurach
8) Sendungsnummer 49252 68 9
11) Destinat. 12) Cod.cl. 2446

GETRAG S.p.A
V Dei Ciclamini 4

IT-70026 Modugno
BA
14) Anliefer-/Abladestelle

GETRAG S.p.A.

Stab 100

V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno
POSTO SCARIC 14248

oF e

BA

3) Speditionsauftrags-Nr.

49252689

L
L)

[

LB

et
4) Nr. Versender belmp Versand-Spedlteur, et
VS e 0 D Sl b Hey 9 «
6) Data 2018-09-17 7} Relations-Nr. L
e o
I <
8) Versandspadlteur . oy ]0) p editeur-Nr.
Eo o B ﬂj R R Y T
ML—Exﬁ%es%& é@é fiStits GmbH 5100
6 |Zentrale = 2o
Edisonstr. 8a .
DE-63477 MaintaleMM .
0800 03777-60 5
13) Bordero-! Ladeliste Nr. gt

15) Verseqde[ggr[ner}; fﬂr&dsng\[grsagdiziltf{!ﬁ:#b%‘z_‘,ﬁ

Tra gl o)

Bitte mMit- LS ‘ode

/:Er-...\a Lo

16} Eintreff-Datum 17) Eintreff-Zeit

i,

Y"WBS zustellen

neuesten Fassung.

Euro-Flach-Pal. (FP)
Euro-Gitte[ EE}“(GP)

B

Eurg -Flach-Pal. {FP}
ufoC G[tter-PaI {GP|

18) Zeichen und Nr./Lieferschein-Nr.Zeit 19) Numero| 20} Packaging Type 21} 22) Inhalt 23} Lademlge.-24) Bruttogswicht kg
SF . gewlcht kg
-&gﬁ}q iy ?w‘i%ﬂ,‘ﬁ{ e "} “‘f .
Booges — i P a0
34438312 1MW Pal 0 RollenlagenWmspa H1os 34,3 405,8
Lista imballo per gpediz.: Descrjiz. clienti
1 Deckel P-38-A0806 RAL 9011| gra phitschwarz,
Schaeffler| Group, 812X612X553, PP-RG (PM), 20-38 e 0
1 Flachpalette P-26-SGP1 800K400 X160, ¥ Lb
schwarz, Pplyethylen und Po]ypropylen:gww,ZGTQQ %9 Sl
40 KLT P-14-RB215-1 RAL 5003 [saph 1rblﬁu R, Y S o
300X200X14)7, 20+14-02-90
26) 26} 27) 28)
Tot. 1 | Rauminhalt m3/Lademeter 0 ’ 430 Summen 34 ) 3 405 7 8
29) Gefahrgut UN-Nr.: Gefahrgut-Bezeichnung re
- , Eens "‘ﬁv
: = 3
- S
& %\;I r“““‘g S s n
Gefahrzettelmuster-Nr. Verpackungsgruppe %ﬁ : %Am}ﬁ;ﬂf s‘EJE‘ ..';‘?fi}{{a‘;g g
Hinweise auf Sondervorschriften
30} Francatur 31iWarenwert far Transportversicherung 32) Verse:;er-NachnahW
AP i i N e -
D C lente Vlet ""1%&”2»%‘: )‘.-:., (::%-.* ’ﬂ‘ ; d
33} Antagen 34) AuftragsnummsrlKunda % w5, ‘,“ b 35} Kontierung
r‘fr""&’:.‘:ﬁ"' oo W’I’-"
Liefers cheln (e) 36) Transportmittelr, A T GEL sl
Bolla Consegna 34438312 oo KUYEH NA -
. . . R 26 Mogu
38) Nat.spediz \f\a dcl G clmini, Sne :-M &ﬂnungs Schl.
40) Empfangsbestatlgung des Warenegmpfingers: e
« s Obige Sendung vollstandig und i ordnungsg%-“ erhg[;en ﬁmh
bt f
o '_'""m i, .
Foo ot A
41) 8glernashmgbestatlﬂu;\g gles Fadhni'ers g sRem Z X s er\la d‘ "
ge Sendung vellstandig und in ordnungsgemaBem 3
B gsg e quant\ta
Data Ora firma Firmenstempel/Unterschrift o .
43) Es gelten die Allgemellnan Deutschen Spediteurbedin * - 42) Die Sendung enthdlt davt,)n getauscht 46} fair 5 }r

Stabllimento di destinaz]

jone

{Platz fur

Barcodefelder)

VDA 4922 01.06.10 - Vordruck entspricht VDA-Empfehlung 4922, Vers. 4, Ausgabe Juni 2

010 nach DIN 5018
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@ FAG - - o0 SCHAEFFLER
Frachtauftrag / Consignment note —y SOndertransport-Nr lPremlum freight no. °
R oo
Abender / Sender "t Unsere Referenz—Nummer/ our reference number
Schaeffler Technologies, Herzogenaurach PFR18902E0
Industriestrasse 1-3
Datum / Date Richtung / Dlrectlorl‘.
DE 91074 Herzogenaurach 17.09.2018 16:32 Ausgang / Qufbound
) T i j " T e Spedlteur/ Carrier. Spediteur-Nr, / Carrier no.
Al i
Beladestelle / tor 93 A
Loading point ML-Express & Log|515100
Ladetag / Loading 17.08.2018
date
Ladeuhrzeit / 14:30
Loading time
Empfanger / Receiver Tt Kunden-Nr./ Customer no. ' 24466 Driver's name: T ’ - i
. bil . *
GETRAG S.P.A. Getriebe-u.Zahn e, |cblle phone:
< i u t‘:wl:;” ‘ y:
A - SRR cence ate'rior s b~ i
V Dei Ciclamini 4 .l p-,
Eintreff-Datum / Eintreff-Zeit / R
IT 70026 MO.DUGNO Regquired date Required time
Kontakt / Contact Telefon / P_hone E-Mail Adresse / Address 18.09.2018 08:00
Shipping reference number - ’ ' T »4";”11 w:f?t’__" ’ *_1‘:“,:. ) f
Packstiick / Parcel Anzahi/Quantity = Abmessung / Dimensions " em " Gewicht / Weight
Reference number  Type L&nge / Length Breite / Width Hohe / Height kg .
49252689 Pallet 1 80 60 90 405,000
MRS T
d‘"’I%N Mﬁu_/..; o
Summe Packstlicke / Gesamt Gewicht / »
Amount parcels Total weight 405,000
T I AT
Kontakte beim Absender / Contacts ship from location Bezahlung / Paymentm,, R DU S
Veranlasser / Initiator Bitte beachten Sie, das zur Bezahlung der Frachtrechnung die
Hagen, Patrick WP/IWS-P21L Sondertransport-Nummer und das Kostenelement
bendtigt wird.
hagenpat@schaeffler.com . g_es he Premlum

z:;;s'@?@?me 30
Viadei G amini, sic- 70026 Modligno (BA) +

Kostenelement /Cost element

Rechnung f;,errzws qrigebifihren an / Invoice ortran ortation charges

wneray: © RICEWUTo confrisefva di

e verifica su € quantity”
s
Trw.;f G /r I P P
Ubernahmebestatigung des Fahrers / Acceptance by driver =T st F i
Datum / Date Uhrzeit Name Unterschrift / Signature
Empfangsbestétigung des Warenempféngers / Receipt by consignee
Datum / Date Uhrzeit Name Unterschrift / Signature . .
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803232

riken missen vom FrachtfChrer ausgeflit werden.

IKITERNATIONALER FRACHTBRIEF

1 ‘S\glsdea?gveazn(o':!:%mss. country} / Expéditeur (nom, adresss, pays}

Nemo Co. . ] INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

ginfe IndustriestraBés-3 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

o 91074 HefZo "ge rfauraﬁh T Diese Beforderung untediegt trotz elner gegen-  This carriage is sublect, nobwiistanding ~ Ce transport est souis, nonobstant toute

Moo . T — e e tefligen ig den des any contrary agreement \M'h the dausa contralre, & la Convention relative

Land f uberden_ on the Contract au Contrat des Transports Intemationax
_gggw he' (CMR) Road Tmnsporr {CMR)  da Marchandises par Route’ (CMR)

rift, Land!
2 St o £t o

/Dsslln)atalla  (nom, adresse, pays)

N
1 4

Frachtfithrer (Name, Anschnft, Land)
Carrler (Namo, sddress, country} / Tanspodeur (nom, adrsss, pays),__ __

16

Edisonstr. 8A- D-63477 Maintal
Tel: +49 (0) 6181/4232- 800
Fax: +49 (0) 6181 /4232 -819

O ¢

Express & Logistics /GmbH

info@ml-express.com

4 T T www.ml-express.com
Auslleferungsort des Gutes 1 7 Nachfolgende Frachtfohrer (Name, Anschnft, Land)
Placovl (v /Liet pourlnlfvn andje 0 Subsequent Carrfer (Name, address, country) / Transporteur successifs (nom, adresse, pays)
e Ol IO NY
S3¢ gnd " - - - - -
5 1 Pa"m'y N _ - _ [ e
3 4 Placund dale of taking over/ Ueu ef dnte de la prise en charge de la marchandise I _ B
Placc AG & CO. KG
g :"" Industriestrale 1-3
E 933"’“ 91074 Herzogenaurach . 1 8 Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtiGhrers
O&! P
Belgeftgte D: t
o 5 R °“”"’3§‘£mn«:‘;,ﬂ0 e R e
| S 7/_ fz 2 6
+ e — — —
S —— -
Kennzelchen und Nummem Anzahl der Packstficke er erpa ung ezeichnung des Gutes' tatistiknummer Brulto & tin kg Umfang in m*
d NI o hl cks! Artd Verpack Bezelch des Gutes* ﬁad. llkn/NMi M%M%Chhfdszuky Wumemp/ -
y g Number ‘statiics fo slalistique Gross Cubsgar
é - ——— ——— - “—_QT W A — — . ,___\4‘_#7
S U U A AN - - - — - N—
ki
L2210 R SUN U —_ - s e - — — e ]
LR l
0 H —_
- S
LT - - . - - ! ¢ . . -
™ Y (
U [ —— - U ! B D e . d———— m— ¢ —
£ | o R e \ B e e
s Klas/sgam Ziffer Buchstabe (ADR) . \X — “
@ Numbor/
E3] des Absenders (Zoll- und sonstige amiiche B ha :n Zu zahlen vom:
51 (13 homse denrenden Cok g opsige it 2 o woung 19z5ner A, g e,
sy | Fracht~ & i '
558 N B . . R mem/mxdmmm 1 - l . . o . _
Eg% i} En'nal&lgungen& ¥ ¢
258 Redicton/ Réduetons Wy -
€85 [— —— - = o e e e et e e - -|Z Novhn  wim—m memem b e enmd et e .
g g: Zwlschensumme«\ } ' ]
SEE | e | Subtotal/ Solda ) R
58 -~ ‘Zuschlige i ~
BEE |—- - e e e - . cm - -~ fySuplemensst N s e — — — i
T:'§ B tebengeblhren . B
338 . . — . . entally foos/ s ) e } . _ . A
53 Sonstiges
g%g I _ | Gowiown \1“! \ ! |
N G ST { s
§§§ Tl Apapt \ | y
1 4 Rockerstattung \ / / \
]
5 Eaghaungsanusisungen 20 e Vordrbangen esiaes -
Frel 1 =
M - KUEH N +MAGEL\S.L.
Unfrel
. I3 Nllwo/PoAdd 4 treneees o Ao 7 A pR 2 : = Via dai Ci -
& /. 4 [4
5 ., AT b ©F % 75| 8
g o gnh"c' ILImowgics 23
S /Bl
B
£ ES 0. KG
‘? gs E lndustriestraﬁe 13 ML'- Express & Loglztics GmbH
5 2% & 1074 H Edisonstr. 8 A - D-63477 Maintal
e §} 3 91074 Herzogenaurach www.ml-express.com .
2 SEB Unlerschrii\ und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempet des Frachtfthrers nB rsc%'m und SIe
ﬁ ) 9 np of the sendar/ Sign ‘oxpddte) The sk J Y th /Sy ttimix 5, -: uy__z'
2 g E 25 Angaben zur Emitilung der ;‘?«'m" l 28 Berech! des Beft rdery ;& R \z
Q = - — -
2 2 .2 frachtpfl, Gewlcht in k‘% Sonstiges - (Glterartén TpsofGoods)  Wahrung Frachtsatz Befdrderungsentgelt
) ‘g von fom/de bls to/4 km Welh, ky/ Polds & fexpédiicn, Othors/Altrog ITypaof Marchandise | Currency/ Monnais' Frolgt Rate/ Tog! Total Somme fotal —
g §2 3 - <
§ &2
= § &
s
8237 B ~ .
335 o
ga3d §
S835 @
g5se &
$3i3 » .
558 5 Vertragspartner des FrachtfGhrers ist - kein - Hilfsgewerbetrelbender
§ gi 2 26 Im Sln?\spdes anzuwendenden Tanfs 9
3888 = Amtl, Kennzeiche Nutzlast in kg
F g < /? ,/yizslnllon num} »r/numﬂm culation netwelght max./max. ls poids net
%g b 5_ Lnny/Camlm 3
SEEL Blamed, |
235 2 emorque
o= ] : :
g?,, Z| Benutzte Genehmigungs-Nr. ] Nationat [] Bilateral [0 eu [J cemT
Sogy U sadpamitoris do e " " " "
Eﬁ _g Lademittel |angeliefert devsred/iintes | geladen loaded/echangées | Differenz oesmocesvisencs angeliefert deivered/ivrées | geladen loaded/echangées | Differenz osmnce oirms
B =
5s88 9| EURO-Pal, Gitter-Box
.ﬂl'u B8 2| Euo-Pabts/Paletios Eu Mosh Palots/Grll Palettes|
1. Blatt (weiB3) Rechnung fiir Auftraggeber 2, Blatt (grlin)  Frachtfiihrer 3. Blatt (blau)  Empfénger 4, Blatt (rot) Absender
1st loaf (white) Involce for the client 2ndleaf (gmen) Carrler 3I'd leaf (blue) Addressee 4th leaf (rose) ander
1er exemplaire (blanc)  Facture pour le commentant porteur (blew) Inatall 4e exemplaire (rouge) Expédlteur
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